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1. Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto del vostro
nuovo apparecchio, con il quale avete
scelto un prodotto d'alta qualita. Le
istruzioni per |'uso sono parte integrante
del presente supporto per smerigliatrice
angolare (di seguito denominato
semplicemente "supporto per
troncatura" o "prodotto"). Contengono
avvertenze importanti per la sicurezza,
I'uso e lo smaltimento. Prima di usare

il prodotto acquisite dimestichezza

con tutte le indicazioni per I'uso e le
avvertenze per la sicurezza. Usate il
prodotto solo come descritto e per

i settori di impiego indicati. In caso

di cessione del prodotto a terzi,
consegnate assieme anche tutta la
documentazione.

Simboli utilizzati

| seguenti simboli e parole chiave

di segnalazione vengono usati nelle
presenti istruzioni per I'uso, sul prodotto
o sull'imballaggio.

A\ AVVERTIMENTO!

Identifica un pericolo che, se non
evitato, pud provocare la morte o gravi
lesioni.

Identifica un pericolo che, se non
evitato, pud provocare lesioni medie o
lievi.

(A AWERTENZA! |

Avverte di possibili danni materiali.

Questo simbolo indica
informazioni aggiuntive utili per il
montaggio o |'uso.

e

| prodotti contrassegnati con
questo simbolo soddisfano
tutte le norme comunitarie
applicabili nello Spazio
economico europeo.

‘)
m

Leggere le istruzioni per I'uso.

Attenzione!

Indossare una protezione per
|'udito.

Cl

Indossare occhiali protettivi.

Indossare una maschera
antipolvere.

Indossare guanti protettivi.

Indossare una visiera protettiva.

0
@®
o

Evitare movimenti bruschi.
Esercitare una pressione
uniforme sul pezzo da lavorare.

Non ¢ consentita la presenza di
altre persone nel raggio
d'azione dell'apparecchio.

® B

I nome del modello riportato sul
prodotto & una combinazione
alfanumerica:

PWS B1
WWS-WSST125-YY01

Supporto per smerigliatrice angolare



Oggetto della fornitura (Fig. A)

1 x Braccio orientabile
1 x Piastra di base incl. dispositivo di
bloccaggio
¢ 1 x Impugnatura
e 2 x Supporto
e 2 x Vite di regolazione
e 6 x Vite di supporto rispettivamente
2 x M6/M8/M10
3 x Rondella rispettivamente
1 x M6/M8/M10
6 x Dado rispettivamente
2 x M6/M8/M10
3 x Distanziatore rispettivamente
1 x 60/90/130 mm
4 x Bussola in plastica rispettivamente
2 x M6/M8
¢ 1 x Gancio per calotta di protezione
e 1 x Copertura di protezione
e 3 x Chiave a brugola (dim. 4, 5 e 6)
¢ 1 x Chiave inglese
(10 mm, 14 mm, 17 mm)
e 1 x Morsetto per cavi

Denominazione dei
componenti

Vite di regolazione con terminale diritto
Calotta di protezione
Morsetto per cavi
Vite di supporto:
- 2 x Vite, dado M6 e spessore incl.
bussola in plastica
- 2 x Vite, dado M8 e spessore incl.
bussola in plastica
- 2 x Vite, dado M10 e spessore
Gancio per calotta di protezione
[6] Piastra di base
Manopola
Dispositivo di bloccaggio
[9] Distanziatore (3 lunghezze)
Vite di regolazione con terminale ad
angolo
Supporto (2 x)
Impugnatura
Braccio orientabile

2. Specifiche tecniche

N. modello PWS B1
) WWS-WSST125-YYO01
Dimensioni: ca.27 x19x29cm
) (LxPxA)
Peso: 3,04 kg
Diametro mola 195 mm

per troncatura

Dimensioni massime del pezzo da
lavorare
Tubi:

Tubo circolare: 30 x 2 mm (@ x spessore)
altre forme: 30 x 2 mm (L x spessore)

Aste:

Tondini: 12 mm (o)
altre forme: 12 mm (L)
Piastre:

45 x 2 mm (L x spessore)

3. Sicurezza
Uso conforme previsto

Il supporto per troncatura & stato
progettato per |'utente privato ed €
previsto per i seguenti scopi nel settore
dell'hobbistica e del fai da te:

Esclusivamente per lavori di
troncatura con mole per troncatura
combinate rinforzate (EN 12413). Per
smerigliatrici angolari con mola di @
125 mm.

Idoneo per smerigliatrici angolari
con filettatura dell'impugnatura M6/
M8/M10 (ad es. Parkside PWS 125
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G6, PPWS 125 A1) nonché per la
maggior parte delle smerigliatrici
angolari a una mano con mola di @
125 mm.

Non idoneo all'uso con mole per
troncatura diamantate.
Il supporto per troncatura pud essere
utilizzato solo in conformita con le
indicazioni e le avvertenze per la
sicurezza contenute nelle presenti
istruzioni per I'uso.

Avvertenze per la sicurezza

A\ AVERTIMENTO!

Leggere tutte le avvertenze

per la sicurezza, le indicazioni,

i dati tecnici e osservare tutte
le illustrazioni di cui il presente
supporto per smerigliatrice
angolare é corredato, nonché
tutte le avvertenze per la
sicurezza generali riferite

agli elettroutensili contenute
nelle istruzioni per I'uso della
smerigliatrice angolare, oltre
che tutte le avvertenze per

la sicurezza specifiche per la
troncatura a mola.

Il mancato rispetto delle istruzioni
seguenti pud causare scosse
elettriche, incendi e/o lesioni gravi.
Conservare tutte le avvertenze per
la sicurezza e le istruzioni per una
futura consultazione.

Avvertenze per la sicurezza

relative alle troncatrici a mola

a) Avere cura di tenersi lontani
ed impedire ad altre persone
nelle vicinanze di avvicinarsi

alla mola abrasiva in rotazione.

La calotta di protezione
dovrebbe proteggere I'operatore

b)

d)

e)

f)

dai frammenti e dal contatto
accidentale con ['utensile
abrasivo.

Utilizzare esclusivamente mole
per troncatura combinate
rinforzate idonee e previste
per I'elettroutensile. I/ solo fatto
che l'accessorio possa essere
montato sull'elettroutensile

non ne garantisce ['utilizzo in
sicurezza.

Il numero di giri consentito
dell’utensile deve essere
almeno uguale al numero

di giri massimo indicato
sull’elettroutensile. Un
accessorio che gira pit
velocemente di quanto
consentito puo rompersi e volare
via.

Gli utensili abrasivi possono
essere impiegati solo per gli
utilizzi raccomandati.
Esempio: non rettificare mai
con la superficie laterale di una
mola per troncatura. Le mole
per troncatura sono destinate
all'asportazione di materiale con
lo spigolo della mola. Applicando
una forza laterale su questi
utensili abrasivi si rischia di
romperli.

Utilizzare sempre una flangia
di serraggio non danneggiata
e della misura e forma giuste
per la mola abrasiva scelta.
Flange idonee sostengono la
mola abrasiva riducendo cosi il
pericolo di una rottura.

Il diametro esterno e lo
spessore dell'utensile devono
rispettare le indicazioni sulle
dimensioni dell'elettroutensile.



g)

h)

Utensili di misura sbagliata
potrebbero non essere
sufficientemente schermati o
controllati.

Mole abrasive e flange devono
adattarsi perfettamente

al mandrino portamola
dell'elettroutensile. Utensili che
non si adattano perfettamente

al mandrino portamola
dell'elettroutensile girano in
modo irregolare, vibrano molto e
possono far perdere il controllo
dell'apparecchio.

Non usare mole abrasive
danneggiate. Prima di

ogni utilizzo controllare

che le mole abrasive non
presentino scheggiature e
crepe. Se l'elettroutensile

o la mola abrasiva cade a
terra, verificare che non

sia danneggiato, altrimenti
utilizzarne uno intatto.

Una volta controllata e
montata la mola abrasiva,

far girare I'apparecchio a
velocita massima per un
minuto, tenendosi lontani ed
impedendo ad altre persone
nelle vicinanze di avvicinarsi
alla mola in rotazione. Le mole
abrasive danneggiate si rompono
per lo piti durante questo test.

Indossare i dispositivi di
protezione individuale.
Utilizzare la protezione totale
per il viso, la protezione per gli
occhi o gli occhiali a seconda
dell'utilizzo. Se opportuno,
indossare maschera
antipolvere, protezione per
I'udito, guanti protettivi

i)

k)

o grembiule speciale per
proteggersi da micro particelle
di abrasione e materiale. La
protezione per gli occhi serve
per proteggere questi organi
dai corpi estranei volanti che si
producono nei diversi utilizzi.
Le maschere antipolvere e
respiratorie hanno lo scopo

di filtrare la polvere prodotta
durante I'utilizzo. Una lunga
esposizione a rumori forti pud
provocare perdite di udito.

Accertarsi che le altre persone
presenti si mantengano

a distanza di sicurezza
dall'area di lavoro. Chiunque
entri nell'area di lavoro

deve indossare i dispositivi

di protezione individuale.
Frammenti del pezzo da lavorare
o utensili rotti possono volare via
e provocare lesioni anche al di
fuori dell'area di lavoro diretta.

Tenere il cavo di alimentazione

lontano da utensili in rotazione.

In caso di perdita di controllo
dell'apparecchio, il cavo di
collegamento potrebbe venir
tranciato o rimanere impigliato
e mano o braccio dell'operatore
potrebbero essere colpiti
dall'utensile in rotazione.

Pulire regolarmente le
fessure di ventilazione
dell'elettroutensile. La ventola
del motore attira polvere
nell'alloggiamento e un grosso
accumulo di polvere metallica
puo provocare pericoli elettrici.

m) Non utilizzare I'elettroutensile

vicino a materiali infiammabili.
Non utilizzare I'elettroutensile
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quando si trova su una
superficie infiammabile come
il legno. Le scintille potrebbero
innescare questi materiall.

n) Non utilizzare utensili che
richiedono refrigeranti liquidi.
L'impiego di acqua o altri
refrigeranti liquidi pud provocare
scosse elettriche.

1) Contraccolpo e avvertenze per
la sicurezza correlate

Il contraccolpo ¢ la reazione
improvvisa provocata da una mola
per troncatura in rotazione incastrata
o bloccata.

L'aggancio o il blocco provoca un
improvviso arresto dell'utensile
rotante. E ci0 fa accelerare il gruppo
della mola per troncatura fuori
controllo spingendolo verso I'alto in
direzione dell'operatore.

Se, ad es., una mola per troncatura
si incastra o si blocca su un pezzo
da lavorare, lo spigolo della mola
per troncatura che affonda nel pezzo
puo incastrarsi provocando cosi la
rottura della mola o un contraccolpo.
In questi casi le mole per troncatura
possono anche rompersi.

Un contraccolpo ¢ la conseguenza
di un uso scorretto o errato
dell'elettroutensile. Pud essere
evitato adottando opportune
precauzioni, come di seguito
descritto.

a) Tenere I'elettroutensile
saldamente e mantenere
corpo e braccia in posizione
tale da poter resistere alla
forza del contraccolpo.
L'operatore puo controllare
la forza del contraccolpo e di

reazione prendendo le adeguate
precauzioni.

b) Evitare I'area davanti e dietro
alla mola per troncatura
in rotazione. In caso di
contraccolpo il gruppo della mola
per troncatura viene spinto verso
I'alto in direzione dell'operatore.

c¢) Non utilizzare alcuna lama per
sega a catena, da intaglio del
legno o dentata, né alcuna mola
diamantata segmentata con
spazi tra i settori larghi piu di
10 mm. Questo tipo di utensile
provoca spesso un contraccolpo
o la perdita di controllo
dell'elettroutensile stesso.

d) Evitare il blocco della mola
per troncatura o un'eccessiva
pressione di spinta. Non
eseguire tagli eccessivamente
profondi. Un sovraccarico della
mola per troncatura ne aumenta la
sollecitazione e la predisposizione
a inclinarsi o a bloccarsi e,
di conseguenza, aumenta la
possibilita di un contraccolpo o di
una rottura del corpo abrasivo.

e) Se la mola per troncatura
si inceppa oppure se si
interrompe il lavoro, spegnere
I'apparecchio senza impegnare
il gruppo della mola per
troncatura fino al completo
arresto della mola. Non cercare
di estrarre la mola dal pezzo
mentre sta girando altrimenti
puo verificarsi un contraccolpo.
Individuare ed eliminare la causa
dell'inceppamento.

f) Non riavviare I'elettroutensile
finché si trova nel pezzo. Prima
di proseguire il taglio con



cautela, far raggiungere alla
mola la velocita massima. In
caso contrario, la mola potrebbe
incastrarsi, saltar via dal pezzo o
provocare un contraccolpo.

g) Provvedere al corretto
sostegno dei pezzi di grandi
dimensioni, in modo da ridurre
il rischio di contraccolpo a
causa del blocco della mola
per troncatura. Pezzi di grandi

dimensioni possono piegarsi sotto

il proprio peso. Il pezzo deve

essere sostenuto su entrambi i lati

della mola, sia vicino al taglio, sia
sullo spigolo.

4. Prima dell'uso

Controllo del prodotto e della
dotazione di fornitura

e Togliere il supporto per troncatura e
gli accessori dall'imballaggio.

e Controllare che la fornitura sia
completa (si veda il Capitolo
"Oggetto della fornitura /
Denominazione dei componenti").

e Controllare se il supporto per
troncatura o gli accessori sono
danneggiati.

e |n caso di danni o parti mancanti non

utilizzare il supporto per troncatura.
Rivolgersi all'indirizzo del centro di

assistenza del produttore indicato nel

tagliando di garanzia.

Montaggio (Fig. B - K)

Per il montaggio occorrono:
chiave a brugola (dim. 4, 5 e 6)

chiave inglese (dim. 10 mm, 14 mm,
17 mm)

e Fissare il braccio orientabile [13 sulla
piastra di base [6] con i rispettivi viti
e spessori [Bl.
Non avvitare il braccio orientabile
troppo a fondo, poiché dovra essere
regolato ulteriormente in un momento
successivo.

¢ Fissare I'impugnatura 12 con i
rispettivi dado [C] e spessore [D] sul
braccio orientabile.

e Montare entrambi i supporti [11] con
le viti a esagono cavo e la chiave
a brugola (dim. 6) sul braccio
orientabile. Tuttavia non serrarle
troppo saldamente, perché saranno
messe definitivamente a punto in
seguito.

e Inserire le due viti di regolazione (
e [10) con il relativo dado nelle
rispettive sedi nel braccio orientabile.
La vite di regolazione con il terminale
diritto dovrebbe essere montata
nella cavita superiore; quella con
il terminale ad angolo nella cavita
inferiore. Con queste si blocchera
successivamente la smerigliatrice
angolare nel supporto. In seguito
i terminali delle viti di regolazione
dovranno poggiare sull'alloggiamento
della smerigliatrice angolare.

¢ Montare la calotta di protezione [2],
inserendo il gancio |5] nella rispettiva
apertura nel braccio orientabile
e fissandolo con I'idoneo dado a
farfalla [E].

Avvertenza: la copertura di protezione
deve trovarsi al di sopra delle cuffia
di protezione della smerigliatrice
angolare.
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e Ora fissare la smerigliatrice angolare
al supporto. Per farlo seguire i
passaggi seguenti:

1) Bloccare la smerigliatrice angolare
con la mola per troncatura
montata, ma senza l'impugnatura
supplementare, tra i due supporti.

2) Stringere la smerigliatrice angolare,
avvitando la vite di supporto
con la filettatura adatta alla propria
smerigliatrice angolare (dimensioni
M6, M8 o M10) assieme all'idoneo
distanziatore [9] e allo spessore
(anteriormente) nelle due aperture
per I'impugnatura supplementare
della stessa smerigliatrice. Utilizzare
le bussole in plastica fornite in
dotazione per conferire maggiore
stabilita alla struttura e per non
danneggiare la superficie della
smerigliatrice angolare.

Prestare attenzione a utilizzare le
bussole in plastica adatte per le

viti necessarie. La vite M10 [4] non
richiede |'uso di bussole in plastica.

Sono acclusi 3 distanziatori [9] di
lunghezza diversa. Selezionare

il distanziatore della lunghezza
necessaria.

3) Avvitando saldamente i dadi di
sicurezza ai due supporti ],
aumentera la stabilita del serraggio
della smerigliatrice angolare.

4) Mettere a punto la smerigliatrice
angolare sul braccio orientabile e
sul distanziatore [9] in modo tale che
la mola per troncatura affondi nella
fessura di separazione della piastra
di base, pur senza entrare in contatto
con il sottostante piano di lavoro.

A questo punto serrare entrambi i
supporti.

5) Mettere a punto le viti di regolazione
con terminale ([1]e [i0) in modo che
la mola per troncatura sia in posizione
perpendicolare rispetto alla piastra di

base [6], quindi fissarle con la chiave
a brugola (dim. 4) in modo da serrare
saldamente la smerigliatrice angolare.

6) Regolare il braccio orientabile
allentando leggermente la vite a
esagono cavo |A| con la chiave a
brugola (dim. 5), in modo che la mola
per troncatura affondi al centro della
fessura di separazione della piastra
di base [6], successivamente riserrare
saldamente entrambe le viti.

7) Assicurare il cavo di alimentazione
della smerigliatrice angolare al
morsetto per cavi 3] sul braccio
orientabile [13.

8) Fissare il supporto per troncatura ai
due appositi fori della piastra di base
[6] sul piano di lavoro. Assicurarsi
che il piano e il supporto siano in una
posizione stabile (le viti di fissaggio
non sono comprese nella fornitura).

(A AWERTENZA! )

Accendere la smerigliatrice angolare
per circa un minuto. Spegnerla,
scollegare I'apparecchio dalla rete
elettrica e controllare che tutte le

viti e i collegamenti a vite siano

ben saldi in sede. Se necessario,
stringere i collegamenti piu
saldamente.

Ora il supporto per troncatura &
operativo.



5. Uso

Osservare tutte le avvertenze per
la sicurezza e le indicazioni fornite
con il supporto per troncatura, la
smerigliatrice angolare e le mole
per troncatura.

Usando mole per troncatura con
diametro di 125 mm é possibile
esequire tagli diritti fino ad un
diametro di 35 mm.

L'utilizzo di mole per troncatura
usurate riduce proporzionalmente le
dimensioni massime possibili.

Dispositivo di bloccaggio

(Fig. L)

e Collocare il pezzo da lavorare tra le
ganasce del dispositivo di bloccaggio

¢ Allentare le viti a esagono cavo
mediante la chiave a brugola (dim. 6),
per regolare |'arresto grande [F].
Successivamente riserrare le viti a
€sagono cavo.

e Allentare le viti a esagono cavo
mediante la chiave a brugola (dim. 6),
per regolare l'arresto piccolo [Gl.

Impostare gli arresti in modo che il
pezzo da lavorare si trovi al centro
della mola per troncatura.

e Girare la manopola[7]in senso orario
per fissare il pezzo da lavorare.

e Per liberare il pezzo da lavorare, girare
la manopola in senso anti-orario.

Mediante le viti, gli spessori e i

dadi forniti in dotazione, € possibile
montare il dispositivo di bloccaggio
(normalmente pre-montato) sulla piastra
di base del supporto per troncatura.
Infatti nella piastra di base [6] sono
previste apposite cavita.

Non serrare le viti e i dadi troppo a
fondo, per non danneggiare né la piastra
di base né il dispositivo di bloccaggio.

Troncatura (Fig. M)

Importante: prestare attenzione al
fatto che la lunghezza del pezzo
da lavorare sia pari ad almeno la
meta dell'arresto. Diversamente

il pezzo da lavorare potrebbe
allentarsi ed essere proiettato
fuori.

e Fissare il pezzo da lavorare come
descritto sopra.

e Spingere lentamente I'impugnatura
verso il basso, senza esercitare
una pressione eccessiva ed evitando
movimenti bruschi.

6. Manutenzione, pulizia,
stoccaggio e trasporto

A\ AVVERTIMENTO!

Scollegare la spina elettrica della
smerigliatrice angolare prima di
effettuare qualsiasi intervento

di regolazione, manutenzione o
riparazione.

Manutenzione

Il supporto per troncatura &
completamente esente da
manutenzione, ma dovrebbe essere
mantenuto pulito da oli, grassi
lubrificanti e polvere.

Utilizzare solo parti di ricambio/
accessori del produttore o di officine
specializzate autorizzate.
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Le riparazioni devono essere solo

a opera di esperti 0 di un centro
assistenza autorizzato. Gli esperti sono
persone con opportuna specializzazione
ed esperienza, che conoscono i requisiti
di costruzione e progettazione del
supporto per troncatura e s'intendono di
norme di sicurezza.

Pulizia

e Pulire il supporto per troncatura
con un panno umido. Mai usare
detergenti o solventi corrosivi
e/o abrasivi. Dopo di che lasciar
asciugare completamente tutte le
parti.

Stoccaggio

e Pulire il supporto per troncatura
prima di riporlo.

e Quando non si usa il supporto per
troncatura, riporlo in un luogo sicuro,
fresco, asciutto e ben aerato, fuori
dalla portata dei bambini.

Trasporto

e Trasportare il supporto per troncatura
all'interno dell'imballo originale
proteggendolo da urti e vibrazioni.

7. Riciclaggio

Smaltimento di imballaggi,
carta e materiale di stampa

& Smaltire gli imballaggi, la carta e il
<§> materiale di stampa
conformemente al tipo di
materiale e in base alle norme
locali vigenti sul proprio territorio.

Smaltimento del prodotto

Portare gli apparecchi non piu
funzionanti ad un centro di raccolta

per il riciclaggio. Non smaltirli assieme
ai rifiuti domestici. Richiedere ulteriori
informazioni presso le autorita preposte.

8. Eliminazione dei guasti

Problema  Possibili Soluzione
cause
Il supporto  La superficie Montare il
per di lavoro non supporto
troncatura & piana e per
scivola o orizzontale. troncatura
oscilla. su una
superficie
piana e
orizzontale.
Scivolamento La Fissare i

della smerigliatrice collegamenti
smerigliatrice angolare non a vite e le
angolare. € montata  viti.

saldamente

né in modo

sicuro.

9. Dichiarazione di
conformita
La dichiarazione di conformita UE &

disponibile alla penultima pagina del
presente manuale.
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ORIGINAL EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY

We (4) expressly declare, under our sole responsibility, that the object (1) of this declaration is in conformity with all
relevant provisions of the following Union harmonisation legislation (2).

References to the harmonised standards used (3).

The technical file is available from: (4).

ORIGINAL EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG

Wir (4) erkldren ausdriicklich und in eigener Verantwortung, dass der Gegenstand (1) dieser Deklaration allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union (2) entspricht.
Fundstellen der angewandten harmonisierten Normen (3) .

Technische Unterlagen erhaltlich bei: (4) .

ORIGINAL DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Nous (4) déclarons expressément et sous notre seule responsabilité que I'objet (1) de cette déclaration est conforme a
la [égislation d’harmonisation de I'Union suivante (2).

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées (3).

Documents techniques disponibles aupres de: (4).

ORIGINALE DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EU/CE

Dichiariamo (4) espressamente e sotto la nostra responsabilita che I'oggetto (1) della presente dichiarazione &
conforme a tutte le disposizioni pertinenti delle seguenti leggi di armonizzazione dell'Unione (2).

Riferimenti alle norme armonizzate applicate (3).

Documenti tecnici disponibili presso: (4).

DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE/CE ORIGINAL

Nés (4) declaramos expressamente, sob a nossa prépria responsabilidade, que o objeto (1) desta declaragdo estd em
conformidade com todas as disposigdes relevantes da seguinte legislagdo de harmonizagdo da Unigo (2).
Referéncias das normas harmonizadas aplicadas (3).

Documentagao técnica disponivel em: (4).

m (2) 3)

Angle grinder stand
Winkelschleiferstander

Support pour meuleuse d'angle
Supporto per smerigliatrice angolare

Suporte para rebarbadora angular 2006/42/EC Annex | of 2006/42/EC

Mod.: PWS B1
WWS-WSST125-YY01

15-03497 - 2025-10

@)

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, A-5081, Anif, Austria

Matthias Engelhardt
Product Manager
Anif, 10.09.2025
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